IMPORTANT

After purchase, in order to use this
unit, first insert the earphones into
the charging cradle and start
charging.

Aprés I'achat, afin de pouvoir
utiliser cet appareil, insérer d'abord
les écouteurs dans le boitier de
charge et démarrer la charge.

Después de la compra, para utilizar
este aparato, inserte primero los
auriculares en el soporte cargador
y comience a cargarlo.

Apreés l'achat, afin de pouvoir utiliser
cet appareil, introduisez d'abord les
écouteurs dans le support de
chargement et démarrez la charge.

Vor der ersten Inbetriebnahme
nach dem Kauf setzen Sie die
Ohrhérer in die Ladehalterung ein
und starten Sie den Ladevorgang.

Dopo l'acquisto, prima di usare
questa unita, inserire gli auricolari
nella base di carica ed iniziare la
carica.
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Nederlands

Om dit toestel na aankoop te
gebruiken, plaatst u eerst de oortjes
in het laadstation en start u het
laden.

Po zakupie, aby moc korzysta¢ z
niniejszego urzgdzenia, nalezy
najpierw wtozy¢ stuchawki do
podstawki tadujgcej i rozpoczgc
tadowanie.

Po zakoupeni vlozZte sluchatka do
nabijeciho stojanu a za¢néte

s nabijenim, abyste mohli toto
zarizeni pouzivat.

Efter ink&pet satter du forst i
hérlurarna i laddstallet och borjar
ladda dem, sa att du kan anvanda
den har enheten.

Nar du har kegbt denne enhed og
skal bruge den, skal du forst seette
gretelefonerne i
opladningsholderen for at oplade
dem.

Oston jalkeen taman laitteen
kayttdmiseksi laita ensin
nappikuulokkeet telakkaan ja aloita
lataaminen.

For a bruke denne enheten, ma du,
etter kjgpet, forst sette inn
gretelefonene i ladeholderen og
begynne a lade.
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1 Check the orientation (up (@),
down) and L (left) and R (right) of
the earphones.

2 Fit firmly by turning the earphones a
small amount at a time in the
directions indicated by the arrow in
the illustration.

Frangais (Canada)

1 Vérifier I'orientation (haut (€)), bas)
et le coté L (gauche) et R (droit) des
écouteurs.

2 Positionner correctement en
tournant Iégérement a chaque fois
les écouteurs dans le sens indiqué
par la fleche sur l'illustration.

1 Compruebe la orientacion (arriba (€)),
abajo) y la L (izquierda) y R (derecha)
de los auriculares.

2 Ajustelos firmemente girando los
auriculares un poco cada vez en las
direcciones indicadas por la flecha
en la imagen.

1 Vérifiez I'orientation (haut (@), bas)
et le coté L (gauche) et R (droit) des
écouteurs.

2 Positionnez correctement en
tournant légérement a chaque fois
les écouteurs dans le sens indiqué
par la fleche sur l'illustration.

1 Uberpriifen Sie die Ausrichtung der
Ohrhérer: (oben (@)), unten) bzw.
L (links) und R (rechts).

2 Um einen festen Sitz zu erzielen, drehen
Sie die Ohrhérer beim Einsetzen
entsprechend dem abgebildeten Pfeil ein
wenig hin und her.

1 Verificare I'orientamento (alto (€)),
basso) e L (sinistra) e R (destra)
degli auricolari.

2 Bloccare in modo stabile ruotando
leggermente gli auricolari nelle
direzioni indicate dalla freccia
nell'illustrazione.

Nederlands

1 Controleer de juiste richting
(omhoog (@), omlaag) en L (links)
en R (rechts) van de oortelefoon.

2 Breng de oortelefoon stevig aan door
ze steeds een klein beetje te draaien
in de richtingen die aangeduid worden
door de pijl in de afbeelding.

1 Sprawdz ustawienie (géra (), dot)
i dopasowanie L (lewa) i R (prawa)
stuchawka.

2 Dopasuj mocno, lekko obracajgc
stuchawki w kierunku wskazanym
strzatkg na ilustracji.

1 Zkontrolujte orientaci (nahoru (€)),
dolu) a L (vlevo) a R (vpravo)
sluchatek.

2 Vlozte je pevné postupnym malym
pootocenim sluchatek ve sméru
Sipky na obrazku.

1 Kontrollera hérlurarnas riktning
(uppat (@), nedat) samt vanster (L)
och hoger (R).

2 Satt fast dem ordentligt genom att
vrida hérlurarna en liten bit i taget i
de riktningar som pilen pa bilden
visar.

1 Tjek retningen (op (@)), ned) og
L (venstre) og R (hgjre) af
gretelefonerne.

2 Seet dem korrekt i ved at dreje
gretelefonerne lidt ad gangen i
pilens retning (se illustration).

1 Tarkasta nappikuulokkeiden
suuntaus (ylos (@), alas) ja
L (vasen) ja R (oikea).

2 Kiinnita tukevasti kdantamalla
nappikuulokkeita hieman kerrallaan
kuvan nuolen osoittamiin suuntiin.

1 Kontroller retningen (opp (@), ned)
og L (venstre) og R (heyre) pa
gretelefonene.

2 Ta pa gretelefonene ved & vri dem

litt og litt i retningen som vises av
pilen i illustrasjonen.



